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See the notice on TED website

141552-2026 - Hange
Horvaatia – Jalgrattateede ehitustööd – Izgradnja biciklističke trake u Osječkoj ulici (Šestinac)
OJ S 42/2026 02/03/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Ehitustööd

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: GRAD SLAVONSKI BROD
E-posti aadress: javna.nabava@slavonski-brod.hr
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Izgradnja biciklističke trake u Osječkoj ulici (Šestinac)
Kirjeldus: Predmet nabave je izgradnja biciklističke trake u Osječkoj ulici (Šestinac) u 
Slavonskom Brodu sukladno troškovniku, glavnom projektu i prijedlogu ugovora koji su 
sastavni dio Dokumentacije o nabavi i koje nije dopušteno mijenjati. Izvođenje radova 
izgradnje obuhvaća pripremne radove, zemljane radova, odvodnju, kolničku konstrukciju, 
postavljanje opreme i prometne signalizacije te vršenje kontrolnih ispitivanja na lokacijama 
izgradnje. Napomena: Predmet nabave je sufinanciran iz Europskog fonda za regionalni razvoj 
na temelju Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava za projekte koji se financiraju iz 
„Integriranog teritorijalnog programa“ u financijskom razdoblju 2021.-2027, referentni broj 
Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava: IP.2.1.04.0005
Menetluse tunnus: 2850b4e6-fa34-4027-9702-8c71c1e894dd
Sisemine tunnus: 54M/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Otvoreni postupak

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45233162 Jalgrattateede ehitustööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Brodsko-posavska županija (HR024)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Osječka ulica (Šestinac) u Slavonskom Brodu sukladno troškovniku, glavnom 
projektu i prijedlogu ugovora koji su sastavni dio Dokumentacije o nabavi.

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 405 963,56 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/141552-2026
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2.1.6.
 
Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument, Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
Korruptsioon: Korupcija
Pettus: Prijevara
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Kaznena djela 
terorizma ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Pranje novca ili financiranje terorizma
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Rad djece i drugi oblici trgovanja 
ljudima
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Plaćanje poreza
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Plaćanje obveza za mirovinsko i 
zdravstveno osiguranje

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0000
Pealkiri: Izgradnja biciklističke trake u Osječkoj ulici (Šestinac)
Kirjeldus: Predmet nabave je izgradnja biciklističke trake u Osječkoj ulici (Šestinac) u 
Slavonskom Brodu sukladno troškovniku, glavnom projektu i prijedlogu ugovora koji su 
sastavni dio Dokumentacije o nabavi i koje nije dopušteno mijenjati. Izvođenje radova 
izgradnje obuhvaća pripremne radove, zemljane radova, odvodnju, kolničku konstrukciju, 
postavljanje opreme i prometne signalizacije te vršenje kontrolnih ispitivanja na lokacijama 
izgradnje. Napomena: Predmet nabave je sufinanciran iz Europskog fonda za regionalni razvoj 
na temelju Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava za projekte koji se financiraju iz 
„Integriranog teritorijalnog programa“ u financijskom razdoblju 2021.-2027, referentni broj 
Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava: IP.2.1.04.0005
Sisemine tunnus: 54M/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45233162 Jalgrattateede ehitustööd

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Brodsko-posavska županija (HR024)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Osječka ulica (Šestinac) u Slavonskom Brodu sukladno troškovniku, glavnom 
projektu i prijedlogu ugovora koji su sastavni dio Dokumentacije o nabavi.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 30/04/2026
Kestus: 5 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 405 963,56 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
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Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2014/2020)
ELi vahendite tunnus: IP.2.1.04.0005
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Predmet nabave je sufinanciran iz Europskog fonda za 
regionalni razvoj na temelju Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava za projekte koji se 
financiraju iz „Integriranog teritorijalnog programa“ u financijskom razdoblju 2021.-2027, 
referentni broj Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava: IP.2.1.04.0005
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Gospodarski subjekt može zahtijevati dodatne informacije, objašnjenja ili izmjene u 
vezi s dokumentacijom o nabavi tijekom roka za dostavu zahtjeva za sudjelovanje i poziva na 
dostavu ponuda. Pod uvjetom da je zahtjev dostavljen pravodobno, javni naručitelj obvezan je 
odgovor, dodatne informacije i objašnjenja bez odgode, a najkasnije tijekom četvrtog dana 
prije roka određenog za dostavu ponuda staviti na raspolaganje na isti način i na istim 
internetskim stranicama kao i osnovnu dokumentaciju, bez navođenja podataka o podnositelju 
zahtjeva. Zahtjev je pravodoban ako je dostavljen najkasnije tijekom šestog dana prije roka 
određenog za dostavu ponuda. Naručitelj otklanja svaku odgovornost vezanu uz mogući 
neispravan rad EOJN RH, zastoju radu EOJN RH ili nemogućnost zainteresiranog subjekta da 
ponudu u elektroničkom obliku dostavi u danome roku putem EOJN RH.

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Üldine aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Viited määratud töödele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cijena ponude
Kirjeldus: Cijena ponude
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 90
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Jamstveni rok za otklanjanje nedostataka
Kirjeldus: Naručitelj kao dodatni kriterij za odabir ekonomski najpovoljnije ponude određuje 
jamstveni rok za otklanjanje nedostataka, gdje je maksimalni broj bodova koji se može osvojiti 
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po pojedinom ponuditelju 10. Minimalni jamstveni rok za otklanjanje nedostataka za sve 
izvedene radove je 24 mjeseca a maksimalni rok koji se uzima u obzir je 48 mjeseci. Ukoliko 
se nudi jamstveni rok duži od 48 mjeseci, smatrat će se da je ponuđen maksimalni rok koji se 
uzima u obzir. Ponuditelji su dužni iskazati jamstveni rok za otklanjanje nedostataka u 
mjesecima.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/75612
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/75612
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: U ponudi ponuditelj prilaže jamstvo za ozbiljnost ponude u obliku 
bankarske garancije koja mora biti neopoziva i bezuvjetna, naplativa na "prvi pisani poziv" i 
"bez prava prigovora" u slučajevima iz članka 214. stavak 1. točka 1. ZJN 2016 u iznosu 
12.000,00 eura. Valjanost jamstva za ozbiljnost ponude ne može biti kraće od roka valjanosti 
ponude. Umjesto dostavljanja bankarske garancije ponuditelj ima mogućnost dati novčani 
polog na IBAN Grada Slavonskog Broda u traženom iznosu. Ukoliko ponuditelj uplaćuje 
novčani polog kao jamstvo za ozbiljnost ponude dužan je potvrdu o uplaćenom novčanom 
pologu dostaviti u ponudi. Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i 
jamstva za ozbiljnost ponude, javni naručitelj obvezan je prije donošenja odluke o odabiru 
zatražiti produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od pet dana. Jamstvo za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije dostavlja se u izvorniku, odvojeno od elektronički 
dostavljene ponude, u papirnatom obliku, u zatvorenoj omotnici na sljedeći način: DOSTAVA 
PONUDE U „PAPIRNATOM OBLIKU“ ZA DIJELOVE PONUDE KOJI SE NE MOGU 
DOSTAVITI PUTEM EOJN RH naziv i adresa naručitelja: Grad Slavonski Brod, Vukovarska 1, 
35 000 Slavonski Brod evidencijski broj nabave kojeg je Naručitelj dodijelio nabavi: 54M/2026 
naziv predmeta nabave na koju se ponuda odnosi: "Javna nabava – Izgradnja biciklističke 
trake u Osječkoj ulici (Šestinac) ˝ naznaka: DIO/DIJELOVI PONUDE KOJI SE DOSTAVLJAJU 
ODVOJENO naznaka: "NE OTVARAJ", naziv i adresa ponuditelja, kako bi istu bilo moguće 
neotvorenu vratiti pošiljatelju za slučaj da je ponuda podnesena nakon isteka roka za 
podnošenje ponude. Ponuditelj samostalno određuje način dostave ponude i sam snosi rizik 
eventualnog gubitka odnosno nepravovremene dostave ponude. Ponuda dostavljena nakon 
isteka roka za dostavu ponuda obilježava se kao zakašnjela i neotvorena se bez odgode vraća 
pošiljatelju. Jamstvo za ozbiljnost ponude ponuditelji dostavljaju za slijedeće slučajeve: 1) 
odustajanje ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, 2) nedostavljanja ažuriranih 
popratnih dokumenata sukladno članku 263. ZJN 2016, 3) odbijanja potpisivanja ugovora o 
javnoj nabavi, 4) neprihvaćanja ispravke računske greške ili 5) nedostavljanja jamstva za 
uredno ispunjenje ugovora NAPOMENA: U TEKSTU BANKARSKE GARANCIJE OBAVEZNO 
JE TAKSATIVNO NAVESTI SVIH prethodno navedenih 5 (pet) slučajeva za koje se izdaje 

https://eojn.hr/tender-eo/75612
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/75612
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jamstvo. U slučaju zajednice ponuditelja jamstvo za ozbiljnost ponude se može dostaviti na 
sljedeće načine: • jamstvo za ozbiljnost ponude može dostaviti jedan od članova zajednice ali 
jamstvo mora sadržavati navod o tome da je riječ o zajednici gospodarskih subjekata ili • da 
svaki član zajednice gospodarskih subjekata dostavi jamstvo za ozbiljnost ponude za svoj dio 
usluge koju izvršava s time da zbroj pojedinih jamstava zajednice mora biti jednak traženom 
ukupnom iznosu jamstva, ili • jamstvo glasi na sve članove zajednice (svi članovi zajednice 
ponuditelja su nalogodavci na bankarskoj garanciji Naručitelj će na osnovi rezultata pregleda i 
ocjene ponuda odbiti ponudu ponuditelja koji nije dostavio jamstvo za ozbiljnost ponude. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo za ozbiljnost ponude koje je duže od roka 
valjanosti ponude. Javni naručitelj obvezan je vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost 
ponude u roku od deset dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave 
jamstva za uredno izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 27/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: Gradska vijećnica Grada Slavonskog Broda, Vukovarska 1, Slavonski Brod
Lisateave: Ponude se otvaraju prema redoslijedu zaprimanja elektronički dostavljenih ponuda. 
Pravo aktivnog sudjelovanja u otvaranju ponuda imaju članovi stručnog povjerenstva za javnu 
nabavu i ovlašteni predstavnici ponuditelja, a pasivno svi ostali. Ovlašteni predstavnici 
ponuditelja moraju svoje pisano ovlaštenje predati prije otvaranja ponuda. Naručitelj otklanja 
svaku odgovornost vezanu uz mogući neispravan rad EOJN RH, zastoj u radu EOJN RH ili 
nemogućnost zainteresiranoga gospodarskog subjekta da ponudu u elektroničkom obliku 
dostavi u danome roku putem EOJN RH.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Nije definirano
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Rahastamiskord: Način plaćanja definiran je detaljno Prijedlogom ugovora člankom 14. Cijena 
za sve Radove ugovara se i obračunava po sistemu stvarno izvedenih količina po privremenim 
situacijama temeljem količina koje su od strane Glavnog nadzornog inženjera ovjerene u 
Građevinskoj knjizi. Jedinična cijena je fiksna. Vrijednost izvedenih Radova obračunat će se 
Privremenim situacijama te će ih Naručitelj plaćati u roku od 30 dana od dana ovjere odnosne 
Privremene situacije po Naručitelju. Naručitelj se obvezuje u roku od 30 dana od dana 
podnošenja Privremene situacije istu ovjeriti ili osporiti. Privremene situacije izdavat će se 
mjesečno za radove obavljene tijekom proteklog mjeseca. Okončanu situaciju izdat će Izvođač 
nakon izvršene primopredaje. Po zadnjoj privremenoj situaciji ukupni iznos situiranih radova 
ne smije prelaziti 90% ugovorene vrijednosti radova.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
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Vaidlustusorgan: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: GRAD SLAVONSKI BROD
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: GRAD SLAVONSKI BROD

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: GRAD SLAVONSKI BROD
Registreerimisnumber: 58007872049
Postiaadress: Vukovarska 1
Linn: Slavonski Brod
Sihtnumber: 35000
Riik – jaotus (NUTS): Brodsko-posavska županija (HR024)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Tea Tomas
E-posti aadress: javna.nabava@slavonski-brod.hr
Telefon: +385 35217089
Internetiaadress: http://www.slavonski-brod.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registreerimisnumber: 95857869241
Postiaadress: Ulica grada Vukovara 23/V
Linn: Zagreb
Sihtnumber: 10000
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Kontakt
E-posti aadress: dkom@dkom.hr
Telefon: +385 14559 930
Internetiaadress: https://www.dkom.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Narodne novine d.d.
Registreerimisnumber: TED94
Registreerimisnumber: HR64546066176
Postiaadress: Savski gaj XIII. 6
Linn: Zagreb
Sihtnumber: 10020
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: EOJN Helpdesk
E-posti aadress: eojn@nn.hr
Telefon: +385 16652889

mailto:javna.nabava@slavonski-brod.hr
http://www.slavonski-brod.hr/
mailto:dkom@dkom.hr
https://www.dkom.hr/
mailto:eojn@nn.hr
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Internetiaadress: https://www.nn.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 7ac653de-2e9b-4f95-8cc8-0f683b0747d0  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 26/02/2026 18:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: horvaadi keel
Teate avaldamise number: 141552-2026
ELT S väljaande number: 42/2026
Avaldamise kuupäev: 02/03/2026

https://www.nn.hr/
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